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Lengua y Cultura Griega IV

A. Objetivos de la materia
A. 1. Objetivos generales

- Desarrollar las competencias linguisticas parmestldio de los procesos de cambio y
transformacion en el lenguaje poético-mitoldgicoiegm, mediante el estudio
especializado de por lo menos un texto represeatdé cada género poético.

- Desarrollar las competencias linguisticas parastudio filolégico de los textos
griegos en sus variantes dialectales, con espaeiation al dialecto atico.

- Desarrollar el juicio critico en la interpretatidle textos de la cultura griega
atendiendo a los cédigos del pensamiento mitoldgide la transmision oral.

- Desarrollar el juicio critico ante las diversasrientes de la bibliografia especializada
sobre el lenguaje poético-mitoldgico de la literatgriega arcaica, clasica y helenistica.

- Verificar la continuidad linguistico-cultural miedte el reconocimiento de
etimologias y de la transmision y recepcion daultuca griega antigua.

A. 2. Objetivos particulares

- Incorporar de manera sistematica el estudio ratate la morfologia griega desde la
perspectiva de la linglistica histérica mediantestlidio especializado de los dialectos
literarios, con especial atencion al atico.

- Incorporar de manera sistematica el estudio demodos sintacticos en oraciones
independientes, principales y subordinadas, mesiahtestudio especializado de un
texto del drama atico.

- Incorporar de manera sistematica el estudicdgusde la literatura griega arcaica y
clasica mediante el estudio especializado de tesdpsesentativos de los distintos
“géneros” poéticos.

- Incorporar el Iéxico que presenta un elevadocendee frecuencia en los textos.

- Traducir textos griegos originales del dramadajidundamentar la traduccion con los
conocimientos gramaticales adquiridos.

- Incorporar los lineamientos criticos de la filgl@ moderna sobre la poesia griega
arcaica, clasica y helenistica mediante el estuelibibliografia critica especializada.

- Interpretar textos griegos en traduccion aterdbea los cddigos culturales de la
Grecia antigua.



B. Contenidos
B. 1. Parte general: Cultura.

1. El lenguaje de la representacion mitologica

1.1. Problemas generales: sentido y funcion del emtlas culturas arcaicas.

1.2. El mito en Grecia: épocas arcaica, clasicaeleriistica. Origenes cultuales y
racionalizacion de las representaciones mitologicas

1.3. Los origenes cultuales de las representacipnéticas. EIHimno Homérico a
Demeétery los origenes del yambo. Cultos de misterio gesrés del drama aticlimnos
homéricosy los origenes de la lirica.

1. 4. AristételesPoética los origenes del drama atico y la racionalizaai@h mito.
Clasificacion de la poesia segun los modoshimesis Funcién del coro, corifeo y
caracteres. Importancia de Paéticacomo revalorizacion de lenimesisy descripcion
eidogréfica.

B. 2. Parte especial I: Literatura

2. Lirica monddica: estudio filoldégico de Safa, ft, 16 y 31 Page.

3. Elegia arcaica: estudio filolégico de Solon18.(“Elegia a las Musas”).

4. Lirica coral. )

4. 1. Estudio filolégico de PindarNemead y 8,Istmica3/4; Pean6 (fr. 52f Maehler).
4. 2. Estudio filol6gico de Baquilide®da5 (= epinicio 5) y 17 (= ditiramb8)
Maehler.

5. Drama atico: tragedia. ]

5. 1. Estudio filol6gico de SéfocleAyax

5. 2. Estudio filologico de EuripideBacantes

6. Drama atico: comedia.
Estudio filol6gico de Aristofanegves

7. Poesia helenistica: estudio filologico de CatimpAitia fr. 1 Pfeiffer yEpigrama28.

B. 2. Parte especial Il: Lengua

1. Estudio filologico de Séfocledyax (Traduccion integral en los trabajos practicos,
exceptuando los coros).

2. Estudio de los dialectos literarios jonico, ed)idorico y atico mediante el analisis
filologico de los textos de la Parte especial tetatura.

Lecturas obligatorias y complementarias

Obligatorias: las indicadas en los ContenidosH&inno homeérico a Demétgrlas siete
tragedias de Esquilo.

Complementarias: seleccionad hoc de tragedias de Séfocles y Euripides, y
Aristéfanes Ranas.



C. Bibliografia
C. Parte general: Cultura. (B. 1. 1)

Bremmer, J. (edIpterpretations of Greek Mythologyondon, Routledge, 1990.
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Garcia Gual, Carlogntroduccion a la mitologia griegdMadrid, Alianza, 1992.

Grimal, P.Diccionario de la mitologia griega y romanBarcelona, Paidos, 1981.
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Kirk, G.S. La naturaleza de los mitos griegd8arcelona, Labor, 1992 (12 ed. inglesa
1974).

Parker, RobertAthenian ReligionA History. Oxford, 1996.

Pépin, JMythe et allégorieParis, Etudes Augustiniennes, 1976.

Snell, B.Las fuentes del pensamiento europdadrid, Razon y Fe, 1965.

Thomas, RLiteracy and Orality in Ancient GreecEambridge, Univ. Press, 1992.

C (B. 2. Literatura. Unidades 2-3-4-5-6-7).

Easterling, P. E. & Knox, B.M.W. (eds.Jhe Cambridge History of Classical
Literature Vol. I. Cambridge, 1985.

David, A. P..The Dance of the Muses. Choral Theory and Ancieneks Poetics
Oxford, 2006.

Dougherty-Kurke.Cultural Poetics in Archaic Greece. Cult, Perforncan Politics.
Oxford, 1998.

Foley, H. (ed.)The Homeric Hymn to Demet@rinceton, 1994.

Furley, William & Bremer, lanGreek HymnsVYol. 1: The Texts in Translatiorvol. 2:
Greek Hymns: Greek Texts and Commentaipingen, , 2001.

Gentili, Bruno.Poesia e pubblico nella Grecia Antidaari, 1984.

Lesky, A Historia de la literatura griegaMadrid, 1968.

* Richardson, N. JThe Homeric Hymn to Demeté&xford, 1974.

C (B.2. Literatura. Unidades 2-3-4)

Blok J.H. & Lardinois, A.P.M.H. (eds.Solon of Athens. New Historical and
Philological Approaches.eiden-Boston, 2011.

* Budelmann, FThe Cambridge Companion to Greek Ly@ambridge, 2009.

Burnett, AnneThe Art of BacchylideCambridge, Mass. & London, Harvard Univ. Press,
1985).

* Currie, B..Pindar and the Cult of Heroe®xford, 2005.



Fraenkel, H.Early Greek Poetry and Philosophiew York and London, Alden Press
Oxford, 1975.
Gerber, DouglasA Companion to the Greek Lyric Podigiden, 1997.
Maehler, H.Die Lieder des Bakchylideg&rster Teil: Die Siegeslieder. I. Edition des
Textes mit Einleitung und Ubersetzung. Leiden, 1982
Die Lieder des Bakchylide&rster Teil: Die Siegeslieder. Il. Kommentar.
Leiden, 1982.
Die Lieder des BakchylidesZweiter Teil: Die Dithyramben und
Fragmente. Leiden, New York, Kdln, 1997.
Maehler, Rindarus. Pars Il. Fragmenta-Indicelseipzig, 1989.
Page, D.LPoetae Melici GraeciOxford, 1962.
* Rutherford, lanPindar's Paeans. A Reading of the Fragments wiSuevey of
the Genre Oxford, Univ. Press, 2001.
Snell, B.-Maehler, H. (edBindarus. Pars I. EpinicialLeipzig, 1987; 82 ed.
Voigt, Eva Maria (ed.)Sappho et Alcaeugmsterdam, 1971.
Zimmermann, BernhardDithyrambos. Geschichte einer Gattunglypomnemata98).
Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1992.

C (B.2. Literatura. Unidades 5-6)

Budelmann, F.The Language of Sophocles. Communality, Commumicaand
InvolvementCambridge, 2000.

Burton, R.W.B.The Chorus in Sophocles' Tragedi&xford, 1980.

Lucas, D.W Aristotle : Poetics. Oxford, 1968.

De Jong, I. J. F. & Rijksbaron, ASophocles and the Greek Language. Aspects of
Diction, Syntax and PragmaticBrill, 2006.

* Dodds, E.REuripides’Bacchae. Oxford, 1987.

* Dunbar, N.Aristophane®Birds. Oxford, 1995.

Easterling, P. E. (edljhe Cambridge Companion to Greek Tragedgmbridge, 1997.

* Garvie, A. F. (ed.sophocles. AyaXOxford, 1998.

Lloyd-Jones, HSophoclea. Studies on the Text of Sopho€@gford, 2011.

McDonald, M. & Walton, J.M. (edsJhe Cambridge Companion to Greek and Roman
Theatre Cambridge, 2007.

* Mossman, Judith (edBuripides. Oxford Readings in Classical Stud@gford, 2003.

Seaford, Richard. 1994&Reciprocity and Ritual. Homer and Tragedy in thev@eping
City-State Oxford, 1994.

* Seaford, R. (ed.[Euripides. BacchaegDxford, 2001

Segal, CSophocles’ Tragic WorldHarvard, 1995.

Silk, M. S. (ed.)Tragedy and the Tragi©xford, 1996.

Whitlock Blundell.Helping Friends and Harming Enemies. A Study inh®ofes and
Greek EthicsCambridge, 1989.

Winkler, J.J. & Zeitlin, F.I. (eds)othing to Do with Dionysos ? Athenian Drama in Its
Social Context Princeton, 1990.

C (B.2. Literatura. Unidad 7)

Cameron, AlanCallimachus and his CriticPrinceton, University Press, 1995.
Fraser, P. MPtolemaic AlexandriaOxford, 1972.



* Harder, M.A., Regtuit, R.F., Wakker, G.Callimachusl. (Hellenistica Groningana)
Groningen 1993.

* Harder, M.A.Callimachusll (Hellenistica Groningana). Groningen 2004.

Hopkinson, N.A Hellenistic AnthologyCambridge, 1988.

Nisetich, Frank.The Poems of Callimachu3ranslated with Introduction, notes, and
glossary by F. Nisetich. Oxford, Univ. Press, 2001.

Pfeiffer, R.Callimachus Vol. | - Il. Oxford, Clarendon Press, 1949.

Prauscello, LSinging Alexandria. Music between Practice and d&xTransmission.
Leiden-Boston, 2006.

Stephen, SusanSeeing Double. Intercultural Poetics in Ptolemaidexandria
Berkeley, Los Angeles and London, 2003.

NOTA : la bibliografia sera ampliada en clase, en pddican lo concerniente al
manejo de revistas especializadas, compendios ofificos y lexicones. La
bibliografia marcada con asterisco es obligatoria.

C (B. 2. Lengua)
Diccionarios

Bailly, A. Dictionnaire grec-francaisParis, Hachette, 1963 (262 ed.).

Chantraine, PDictionnaire étymologique de la langue grecquraris, Klincksieck,
1968-1980.

Liddell-Scott.Greek-English LexicorOxford, Univ. Press, 1961 (12 ed. 1843).

Pabdn, JDiccionario manual griego-espafidBarcelona, Bibliograf, 1973.

Sebastian Yarza, Ficcionario griego espafioBarcelona, Sopena, 1972.

Gramaticas

Curtius, JGramatica griegaBuenos Aires, Desclés de Brouwer, 1951.

Chantraine, PMorfologia histérica del griegoBarcelona, Avesta Ed., 1983 (22 ed.
francesa: Paris, 1967).

Chantraine, PGrammaire homériquélome I:Phonétique et morphologi®aris, 1988.
Tome Il :SyntaxeParis, 1981.

Goodwin, W. W.Syntax of the Moods and Tenses of the Greek. \Rdtbadelphia,
William Allen, 1992 (12 ed. 1890).

Humbert, JSyntaxe grecquéaris, Klincksieck, 1960 (32 ed.).

Lasso de la Vega, Sintaxis griegaMadrid, CSIC, 1968.

Ragon, EGrammaire grecqueParis, J. de Gigord, 1976 (142 ed.).

Smyth, H.Greek GrammarHarvard, 1984 (12 ed. 1920).

D. Tipos de actividades planificadas

Las actividades planificadas se centran en la adidm integral, por parte de los
estudiantes, del sistema morfosintactico de ladangriega en los diferentes dialectos
literarios, con especial atencion al dialecto atlcas clases tedricas (4 hs. semanales)
abarcan la exposicion de los contenidos de litematoon atencion a las variantes
dialectales. Los trabajos practicos (2 hs. semaphaleon una atencion mas
personalizada, ejercitan los contenidos de sintdggarrollados en los niveles I-II-llI



con la traduccion integral de las partes episodecaiimetro yambico de un texto del
drama aticoAyaxde Soéfocles para el curso 2014).

E. Criterios de evaluacion

Durante la cursada, las evaluaciones en los tralpaigcticos y en los parciales escritos
se centran en verificar la adquisicion, por pagdad estudiantes, de los contenidos de
la parte especial (B.2) de Lengua (morfologia yasiis), mediante la resolucion del
analisis morfosintactico y la traduccion de unaed¢ una tragedia de Séfocles (entre 6-
8 versos en trimetro yambico). En la instancia eéeamen final se evalla la
competencia para traducir correctamente un teséy@ y fundamentar oralmente la
traduccion; una vez aprobada la instancia de t@dcse evalian los contenidos de la
parte especial de Literatura. Los estudiantes ¢ptengan un promedio de 7 puntos en
los examenes parciales, y una calificacion no ioifex 6 puntos en el segundo parcial,
guedan eximidos de la prueba de Lengua en la wiatatel examen final. Para la
evaluacion de la parte especial de Literaturars@gré®m en cuenta la precision filologica
en el tratamiento de los textos, las lecturas aldigas y complementarias y el juicio
critico aplicado a la bibliografia.

F. Alternativas de promocion ofrecidas

Para los alumnos regulares: examen final oral. Raralumnos libres: examen final

escrito eliminatorio sobre los contenidos evaluadws los examenes parciales
(traduccién de un texto de 6-8 versos en trimetrabjco de una tragedia de Séfocles),
seguido del examen oral en las mismas condicione$os alumnos regulares.

G. Formas de evaluacioén a utilizar

De acuerdo con la reglamentacién vigente, los ahamegulares deben:

- asistir al 75 % de las clases practicas;

- aprobar dos examenes parciales escritos con amegiio minimo de 4 (cuatro)
puntos.

Los alumnos libres deben rendir un examen esanyosctemas abarcan los contenidos
evaluados en los dos parciales escritos.

La forma de evaluacién se ajusta a la reglamentacigente (Res. 785/77) y sus
modificatorias.

Dr. Daniel Alejandro Torres
Prof. Regular Adjunto (dedicacién parcial)
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Prof. Regular Titular de “Filologia Griega” (dedi@n semiexclusiva)



